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Wir suchen nach der Bedeutung
gewisser Worter

Infolge meiner langen Abwesenheit von hier verstehe ich den Sinn folgender in den
dreissiger Jahren von mir notierten Worter nicht mehr:

- ledfzge - e Chiduwa

- biiiitsche - es churzes dicks Amateli
- boere - e Dramarschi sy

- chick - e Loesig mache

- chiichliga - froma Ufride

- défi sy - Grippe

- etgible - e Grampeta

- egermedig - es gmachs Gschuef

- falbbeschi - es grunzi dem Bérge nah
- ses flach gidh - e Gwinter

- gletzig sy - das het du titisa Lehrer (Pfarrer) og nug gmodofet
- gelpere - grabig Schindli

- chlafere - es Gneeper

- gmuckigi sy - ds gstaahet Mahdhéuw
- ghipnet

Von Kennern erbitte ich zusammenhédngende Sétze, die den Sinn verdeutlichen,
z. B. «<Wiisch de nahm Hoble ds Gschneeper zimme, bis so guet.».
Telefonisch oder schriftlich. Dank hiiget.

J. Aellig, In de Stude,

3715 Adelboden, Tel. 033 733758

Auflosung «Sie hii gluubet»

Die betreffenden Kinder haben an diesem Nachmittag diirres Laub gesammelt
bzw. weggerdumt. Das Tatigkeitswort «luube» findet sich auch in Maria Lauber,
Frutigdeutsche Worter und Redensarten, nicht aber - mit entsprechendem Dop-
pellaut «loube»-in Greyerz-Bietenhard, Berndeutsches Worterbuch.

24



	Wir suchen nach der Bedeutung gewisser Wörter

